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Diese EU-Konformitatserkldarung wurde in alleiniger Verantwortung von MIELE & Cie. KG ausgestelit.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of MIELE & Cie. KG

Dokument-Nr.:
Document — No.:

Hersteller:
Manufacturer:

Produktbezeichnun

Product designation:

Typenbezeichnung:
Type:

0653

Miele StraRe 1
D — 32257 Blinde

imperial Werke oHG El Anschrift:

Address:
Einbau-Glaskeramikkochfeld

Glass ceramic hob for building-in
KM6521; KM6523

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

2014/53/EU:
2014/53/EU:

2014/35/EU:
2014/35/EU:

2014/30/EU:
2014/30/EU:
(EU) 1275/2008
(EU) 66/2014
(EC) 1275/2008
(EC) 66/2014
2011/65/EU:

2011/65/EU:
EnEV 730.02
EnEV 730.02

Normen:
Standards

Ort, Datum:

Place, Date:
Unterzeichnet fiir
und im Namen von :

Signed for and on behalf
of:

Funkanlagenrichtlinie (nur zutreffend fur Typenbezeichnung mit Endung “-W”)
Radio Equipment Directive (only applicable for type with ending “W”)

Niederspannungsrichtlinie

Low Voltage Directive

EMV Richtlinie

Directive relating to electromagnetic compatibility

Haushaltskochmulden
Standby

hobs

standby
RoHS-Richtlinie

RoHS-Directive
Energieverordnung
swiss requirement

EN 60335-1:2012+AC+A11+A13+A1+A2+A14:2019
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-6:2015+A1+A11:2020

EN 62233:2008

EN 62233 Cor.:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A1+A2+A2/AC:2022
EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60350-2:2018

Bunde, 2025-08-04

V. == Frank Bringewat (7. August 2025 13:06:22 GMT+2)

Director Research and Development
Dr. Christian B6hm

Director Quality Department
Frank Bringewat
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El EU - Konformitatserklarung
EU - Declaration of Conformity

No. de en bg cs da

1) EU — Konformitétserklarung EU — Declaration of Conformity EC — [leknapauys 3a CbOTBETCTBUE EU — Prohlaseni o shodé EU — Konformitetserkleering

2) Diese EU-Konformitatserklarung wurde in alleiniger |This declaration of conformity is issued under the Tasu [leknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EO e Toto prohlaSeni o shodé s pfedpisy ES bylo Denne EF-overensstemmelseserkleering er udstedt
Verantwortung von MIELE & Cie. KG ausgestellt. sole responsibility of Miele & Cie. KG. n3gaseHa Ha 6asara Ha camocTosiTesniHaTa vystaveno ve vyhradni odpovédnosti spole¢nosti af MIELE & Cie. KG udelukkende pa dennes ansvar.

OTroBOpHOCT Ha MIELE & Cie. KG. MIELE & Cie. KG.

3) Dokument-Nr.: Document — No.: JokyMeHT Ne: Dokument €.: Dokumentnr.:

4) Hersteller: Manufacturer: MpoussoaguTen: Vyrobce: Fabrikant:

5) |Anschrift: Address: Appec: Adresa: Adresse:

6) Produktbezeichnung: Product designation: HanmeHoBaHve Ha npoaykra: Oznaceni produktu: Produktbetegnelse:

7) Kombi Einbau Dampfgarer Combi Steam Oven Kom6uHupaH BrpageH napaxop, Kombinovany vestavny naparovaé Combi indbygget dampkoger
Einbau Speisenwarmer Warming Drawer BrpageH HarpeBaTten 3a xpaHa Vestavény ohfiva¢ potravin Indbygget madvarmer
Einbau Dampfgarer Steam Oven BrpageH napaxoz Vestavény naparovac Indbygget dampkoger
Einbau Glaskeramik Kochfeld Glass ceramic hob BrpagieH CTbk/10kepaMmuyeH naoT Vestavna sklokeramicka varna deska Indbygget glaskeramisk kogeplade
Einbau Induktionskochfeld Induction Hob BrpageH nHayKuMoHeH nnot Vestavna indukéni varna deska Indbygget induktionskogeplade
Dampgarer mit Mikrowellenfunktion fiir den Einbau |Steam Oven with Microwave Function BrpageHa neyka 3a rotBeHe Ha napa ¢ Vestavny parni hrnec s funkci mikrovinné trouby Indbygget dampkoger med mikrobglgeovnsfunktion
Einbau Induktionskochfeld mit Dunstabzug Induction hob for building-in with down draft MWKPOBb/IHOBA (DYHKLMA Vestavna indukéni varna deska s odsavacem par Indbygget induktionskogeplade med emhzette

BrpasieH MHAYKLMOHEH N10T ¢ acnvparop

8) |Typenbezeichnung: Product designation: Tvn: Typové oznaceni: Typebetegnelse:

9) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung |The object of the declaration described above is in  [MpegmeTsbT Ha feknapauusita, onucaH no-rope, VySe uvedeny predmét prohlaSeni spliiuje pfislusné |Den ovenfor beskrevne genstand for erkleeringen
erfillt die einschlagigen conformity with the relevant Union harmonization 0TroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATE/ICTBO Ha pravni predpisy pro harmonizaci Evropské unie: opfylder unionens relevante
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: legislation: EBponeiick1sa Cbio3 3a XapMOHU3aLUms: harmoniseringslovgivning:

9.1) |2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU
Funkanlagenrichtlinie Radio Equipment Directive [AvpekTuBa 3a pagmoobopysaHeTo Smeérnice o harmonizaci pravnich predpisQ Radioudstyrsdirektivet

Elenskych stath tykajicich se dodavani radiovych

zarizeni na trh
(nur zutreffend fir Typenbezeichnung mit Endung “- [(only applicable for type with ending“-wW") (Npunoxuma camo 3a TUnoBse 3asbpiBawm ¢ "-W") | (tyka se pouze typového oznaceni s koncovkou -W) |(geelder kun for modeller, der ender pa "-W")
W)

9.2) |2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EC 2014/35/EU 2014/35/EU
Niederspannungsrichtlinie Low Voltage Directive [vpekTuBa 3a 3a aganTypaHe Ha HAKOW AUPeKTUBK B [Smérnice o nizkém napéti Lavspeendingsdirektiv

06/1acTTa Ha CBOGOAHOTO [IBUXKEHME HA CTOKU

9.3) |2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU
EMV Richtlinie Directive relating to electromagnetic compatibility Avpektusa 3a EMC Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) |EMC-direktiv elektromagnetisk kompatibilitet

9.4) |2009/125/EG 2009/125/EC 2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF
VERORDNUNG 2008/1275/EU (Standby) Directive relating to energy related products [AvipekTuBa 3a NPOAYKTW, CBbP3aHn ¢ Smérnice pro energetické produkty ErP direktiv
-VERORDNUNG 66/2014 (Haushaltskochmulden) - COMMISSION REGULATION 2008/1275/EU eHepronoTpe6neHneTo - NNARIZENI KOMISE (EU) &. 2019/2023 + - FORORDNING (EU) Nr. 2019/2023 + 2021/341

(standby) - PEFTIAMEHT (EC) Ne 2019/2023 + 2021/341 2021/341 - FORORDNING (EU) Nr. 2019/2020 + 2021/341
- COMMISSION REGULATION (EC) 66/2014 - PEFJIAMEHT (EC) Ne 2019/2020 + 2021/341 - NNARIZENI KOMISE (EU) &. 2019/2020 +
(domestic hobs) 2021/341
9.5) |2011/65/EU 2011/65/EU 2011/65/EO 2011/65/ES 2011/65/EU
RoHS-Richtlinie RoHS-Directive [AvipekTuBaTa 3a orpaHuyeHne Ha ynotpebara Ha Smérnice Evropského parlamentu a Rady Direktiv om begraensning af anvendelsen af visse
onpegenexun onacHu sewectsa B8 EEO 2011/65/ES o omezeni pouzivani nékterych farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr
nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich

9.6) |EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02
Energieverordnung swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only

9.7) |2016/426/EU 2016/426/EU 2016/426/EO 2016/426/ES 2016/426/EF
EG Gasgerateverordnung (GAR) EC Gas Appliances Regulation (GAR) Hapep6a Ha EO 3a rasosute ypean (GAR) Narizeni ES o plynovych spotfebicich (GAR) EF-forordning om gasapparater (GAR)
Notifizierte Stelle welche die Geréate gegen die Notified body tested the appliances according the HoTudhmumpaH opran, koiiTo e TecTBan ypeaute Oznameny subjekt, ktery zkouSel spotfebic¢e podle |Bemyndiget organ, der har afpravet apparatet i
Anforderungen gepruft hat: ..., Zertifikatsnummer: ...,|requirements: ..., Certificate ..., Issue date: ..., Due [cnpsiMo n3nckBaHusTa: ..., Homep Ha ceptudmkarta: |pozadavkd: ..., Cislo certifikatu: ..., datum vydani: ..., |forhold til kravene: ..., Certifikatnummer: ...,
Ausstellungsdatum: ..., Ablaufdatum: ... Date: ... ..., flata Ha uzgasaHe: ..., Cpok Ha BaIMAHOCT: ... datum ukon€eni platnosti: .... Udstedelsesdato: ..., Udlgbsdato: ...

9.8) |2004/1935/EG 2004/1935/EC 2004/1935/EC 2004/1935/ES 2004/1935/EF
Materialien mit Lebensmittelkontakt Materials in contact with food Matepuanu B KOHTaKT C XpaHu Materidly prichazejici do styku s potravinami Materialer med kontakt med fadevarer

10) |Normen: Standards: CrangapTu: Normy: Standarder:

11) |Ort, Datum: Place, Date: MsacTto, gara: Misto, Datum: Sted, dato:

12) |Unterzeichnet fir und im Namen von: Signed for and on behalf of: MoAnvcaHo 3a 1 OT MMETO Ha: Podepséno za a jménem: Underskrevet for og pa vegne af:

13) |Leitung Konstruktion u. Entwicklung Director Research and Development PbkoBoguTen Ha otaen "CtpouTenctso u passutne |Vedouci oddéleni vystavby a vyvoje Chef for byggeri og udvikling

14) |Leitung Qualitatsmanagement Director Quality Department PbkoBoauTen Ha otaen "YnpasneHune Ha kadecTBoTo|Vedouci oddéleni fizeni kvality Leder af kvalitetsstyring
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El EU - Konformitatserklarung

EU - Declaration of Conformity

No. en el es et fi

1) EU — Declaration of Conformity BeBaiwan cuppopewong EK Declaracién de conformidad CE EU - Vastavusdeklaratsioon EY — vaatimustenmukaisuus-

vakuutus

2) |This declaration of conformity is issued under the H mapovoa dAwaon cuppopewang EK ekddbnke pe |Esta declaracion UE de conformidad ha sido See EU vastavusdeklaratsioon on vélja antud Taman EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on
sole responsibility of Miele & Cie. KG. QATIOKAEIOTIKN €VBUV NG MIELE & Cie. KG. elaborada por MIELE & Cie. KG bajo su propia ettevdtte MIELE & Cie. KG ainuvastutusel. yksinomaisella vastuulla laatinut MIELE & Cie. KG.

responsabilidad.

3) Document — No.: ApIBUOG TIOPACTATIKOV: Documento n°: Dokumendi nr.: Asiakirjanro:

4) Manufacturer: KoTtookeuaoTig: Fabricante: Tootja: Valmistaja:

5) |Address: AlgbBuvon: Direccién: Aadress: Osoite:

6) Product designation: Ovopagoia TTpoiovTog: Denominacién del producto: Toote nimetus: Tuotteen nimi:

7) Combi Steam Oven Evowpatwpévog atpopdyeipag Combi Vaporizador integrado Combi Kombineeritud sisseehitatud auruti Yhdistetty sisdanrakennettu hoyrykeitin
W arming Drawer EVoWUOTWHEVOG BEPUAVTHPOC TPOQPIUWV Calentador de alimentos incorporado Sisseehitatud toidu soojendaja Sisaanrakennettu ruoanlammitin
Steam Oven EVOWHOTWHPEVOG ATHOHAYEIPAG Vaporizador incorporado Sisseehitatud auruti Sisdanrakennettu hoyrystin
Glass ceramic hob EVOWHOTWHEVN YUAAIVN KEPOUIKN £OTIO Placa vitroceramica empotrada Sisseehitatud klaasist keraamiline pliit Siséanrakennettu lasinen keraaminen keittotaso
Induction Hob EVOWHOTWHEVN ETIAYWYIKN E0TIO Placa de induccién incorporada Sisseehitatud induktsioonpliit Siséanrakennettu induktioliesi
Steam Oven with Microwave Function EVOWHOTWHPEVOG ATUOHAYEIPOG HE AEITOUpPYIT Cocina al vapor incorporada con funcién de Sisseehitatud mikrolaineahjufunktsiooniga aurupann |Sisaénrakennettu hoyrykeitin, jossa on
Induction hob for building-in with down draft HIKPOKUHATWV microondas Sisseehitatud induktsioonpliit koos véljatdmbega mikroaaltotoiminto

EvowpoTtwpévn eTaywyIkn eotia e ammoppo@ntripa |Placa de induccién empotrada con campana Sisaanrakennettu induktioliesi, jossa on liesituuletin
extractora

8) Product designation: MovtéAo: Denominacién del tipo: Taubitahis: Tyyppi:

9) |The object of the declaration described above is in  |To w¢ dvw Ttepypagdpevo avtikeipevo tng dnAwang |El objeto de la declaracion arriba descrito cumple los|Eelkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas Vakuutuksen kohteena edella mainittu tuote on
conformity with the relevant Union harmonization TIANPOI TIG I0XVOUOEC VOUIKEG SIATAEEIG EvapuovIoNG [requisitos pertinentes de la legislacion de asjaomaste liidu Uhtlustamisaktidega: unionin yhdenmukaistamislainsaadannén mukainen
legislation: m¢g ‘Evwon: harmonizacién de la Unién:

9.1) [2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/UE 2014/53/EL 2014/53/EU

0 Radio Equipment Directive Odnyia mepi padloeomAiopol Directiva de equipos radioeléctricos Raadioseadmete direktiiv Radiolaitedirektiivi

0 (only applicable for type with ending“-W") (1ox0el HOVO YO T HOVTEAD GUCKEUGV TIOU £XOLV (afecta inicamente a los modelos que acaban en "- |(kehtib ainult titbitahisele, mille I6pus on "-W") (Koskee ainoastaan laitteita, joiden tyyppimerkinta

™MV KaTdAngn “-W”) w") paattyy
W)

9.2) |2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL 2014/35/EU

0 Low Voltage Directive Odnyia yio xapnAn téon Directiva de Baja Tensién madalpinge direktiiv Pienjannitedirektiivi

9.3) [2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL 2014/30/EU

0 Directive relating to electromagnetic compatibility Odnyio HMZ Directriz de CEM EMC direktiiv EMC-direktiivi (sahkémagneettinen yhteensopivuus)

9.4) |2009/125/EC 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU 2009/125/EY

0 Directive relating to energy related products Odnyia yla TtpoidvTa OXETI(OPEV HE EVEPYEIOKN Directiva sobre los productos relacionados con la Energiatoodete direktiiv Direktiivi energiaan liittyvista tuotteista
- COMMISSION REGULATION 2008/1275/EU KATavaAwWoN energia - MAARUS (EL) nr 2019/2023 + 2021/341 - KOMISSION ASETUS (EU) N:o 2019/2023 +
(standby) - KANONIZMOZ (EE) api6. 2019/2023 + 2021/341 |- REGLAMENTO (UE) No 2019/2023 + 2021/341 - MAARUS (EL) nr 2019/2020 + 2021/341 2021/341
- COMMISSION REGULATION (EC) 66/2014 - KANONIZMOZ (EE) api6. 2019/2020 + 2021/341 |- REGLAMENTO (UE) No 2019/2020 + 2021/341 - KOMISSION ASETUS (EU) N:o 2019/2020 +
(domestic hobs) 2021/341

9.5) [2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU 2011/65/EY

0 RoOHS-Directive Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv Direktiivi tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén

rajoittamisesta séhko- ja elektroniikkalaitteissa
(RoHS)

9.6) |EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02

0 swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only

9.7) [2016/426/EU 2016/426/EK 2016/426/CE 2016/426/EU 2016/426/EY

0 EC Gas Appliances Regulation (GAR) Kavoviopég EK yia tig ouokevég agpiouv (GAR) Ordenanza comunitaria sobre aparatos de gas EU gaasiseadmete maarus (GAR) EY:n kaasulaiteasetus (GAR)

Notified body tested the appliances according the KolvoTtoinpévog opyaviopog TIou €xel EAEYEEL TIG (GAR) Teavitatud asutus, kes on seadmeid nduetele Iimoitettu laitos, joka on testannut laitteet

requirements: ..., Certificate ..., Issue date: ..., Due |CUOKEUEC COPQWVA HE TIG ATIANTACEIG: ..., ApIBUOG  |Organismo notificado que ha ensayado los aparatos |vastavalt katsetanud: ..., sertifikaadi number: ..., vaatimusten mukaisesti: ..., Todistuksen numero: ...,

Date: ... TIOTOTIOINTIKOU: ..., HUEPOpNnVia €kdoong: ..., segun los requisitos: ..., Nimero de certificado: ..., |véljaandmise kuupéaev: ..., kehtivusaeg: ..., Myontamispéiva: ..., Viimeinen voimassaolopaiva: ....
Huepopnvia Angng: ... Fecha de expedici6é , Fecha de caducidad: ... sertifikaadi kehtivusaja I6ppkuupaev: ...

9.8) [2004/1935/EC 2004/1935/EK 2004/1935/CE 2004/1935/EU 2004/1935/EY

0 Materials in contact with food YAIKG TTOU €pXOVTal OE ETIOQPH HE TPOPIUA Materiales en contacto con alimentos Toiduga kokkupuutuvad materjalid Elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat

materiaalit

10) |Standards: Mpdtura: Normas: Standardid: Standardit:

11) |Place, Date: MAAN,, NUEpopNnVia: Lugar y fecha: Koht, kuupaev: Paikka, aika:

12) |Signed for and on behalf of: YTioypo@r yla Aoyoplaopo Kal €€ oVOUATOG: Firmado en nombre de: Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): ... puolesta allekirjoittanut

13) |Director Research and Development ETtKEQAANG KOTOOKELWY & AVATITUENG Jefe de Construccién y Desarrollo Ehitus- ja arendusjuht Rakennus- ja kehityspéallikkd

14) |Director Quality Department ETike@aAng Alaxeipiong Moidtntag Jefe de Gestion de la Calidad Kvaliteedijuhtimine Laadunhallintapaallikké
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El EU - Konformitatserklarung
EU - Declaration of Conformity

No. en fr hr hu isl

1) EU — Declaration of Conformity UE — Déclaration de conformité EZ izjava o sukladnosti EK megfelel6ségi nyilatkozat EB-samraemisyfirlysing

2) |This declaration of conformity is issued under the Cette déclaration de conformité CE a été rédigée Ova je EZ izjava o sukladnosti izdana pod Ezt az EC Megfelelségi nyilatkozatot a MIELE & MIELE & Cie. KG ber alla abyrgd & Utgafu pessarar
sole responsibility of Miele & Cie. KG. sous la seule responsabilité de MIELE & Cie. KG isklju€¢ivom odgovornos¢u drustva MIELE & Cie. KG. |Cie. KG vallalat kizarélagos felellésége tudataban EB-samreemisyfirlysingar.

allitotta ki.

3) Document — No.: N° document: Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skjal nr.:

4) Manufacturer: Fabricant: Proizvodac: Gyart6: Framleidandi:

5) |Address: Adresse: Adresa: Cim: Péstfang:

6) Product designation: Désignation produit: Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Vorulysing:

7) Combi Steam Oven Cuiseur vapeur encastrable combiné Combi instalacija parnog $tednjaka Kombinalt beépitett g6z616 Combi uppsetningu gufu eldavél
Warming Drawer Chauffe-plats encastrables Ugradnja grijaca hrane Beépitett ételmelegité Uppsetning matarhitara
Steam Oven Cuiseur vapeur encastrable Ugradnja parnih Stednjaka Beépitett g6z616 Uppsetning gufu eldavélar
Glass ceramic hob Table de cuisson vitrocéramique encastrable Ugradena staklokeramicka plo¢a za kuhanje Beépitett Uvegkeramia f6z6lap Innbyggdur-i gler-keramik hellubord
Induction Hob Table de cuisson a induction encastrable Ugradena indukcijska plo¢a za kuhanje Beépitett indukcios f6zélap Innbyggdur-i framkalla hellubord
Steam Oven with Microwave Function Cuiseur a vapeur avec micro-ondes Prigusiva¢ s mikrovalnom funkcijom za ugradnju Beépitett g6zf6z6 mikrohullama funkciéval Dempari med orbylgjuofn virka fyrir uppsetningu
Induction hob for building-in with down draft Table de cuisson a induction encastrable avec hotte |Ugradnja indukcijske plo€e s kapuljac¢om za Beépitett indukciés f6z6lap paraelszivéval Uppsetning 6rvun hellubord med banadur hetta

aspirante izvlacenje

8) Product designation: Type: Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti:

9) |The object of the declaration described above isin  [L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est Prethodno navedeni predmet izjave zadovoljava bitne|A fent megnevezett targy teljesiti az Unio relevans Ofangreint vidfang yfirlysingarinnar samraemist
conformity with the relevant Union harmonization conforme aux législations d’harmonisation zahtjeve zakonodavstva Unije o uskladivanju: harmonizalt jogi el6irasainak kévetelményeit: videigandi samhaefingarloggjof Bandalagsins:
legislation: pertinentes de I'Union:

9.1) |2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/ESB

0 Radio Equipment Directive Directive Equipements radioélectriques Direktiva o radijskoj opremi Radié- és tavkozlé végberendezések iranyelve Tilskipun um pradlausan fiarskiptabinad

0 (only applicable for type with ending“-W") (s’applique uniqguement au type finissant par « -W ») [(primjenjivo samo za tipsku oznaku s ,-W* na kraju) |(csak ,-W” végz6dési tipusok esetén alkalmazandd) |(gildir adeins fyrir vorunimer med endingunni

W)

9.2) |2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU

0 Low Voltage Directive directive basse tension Niskonaponska direktiva Kisfeszultségekr6l sz6l6 iranyelv tilskipun um raffong notud innan akvedinna

spennumarka

9.3) |2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU

0 Directive relating to electromagnetic compatibility Directive relative a la compatibilité Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti Elektromagneses 6sszeférhet6ségrél sz6l6 iranyelv |tilskipun um rafsegulsvidssamhaefi

électromagnétique

9.4) |2009/125/EC 2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB

0 Directive relating to energy related products Directive relative aux produits liés a I'énergie Direktiva o proizvodima koji koriste energiju Iranyelv az energidval kapcsolatos termékekr6l tilskipun um visthénnun (ErP)

- COMMISSION REGULATION 2008/1275/EU - REGLEMENT DE LA COMMISSION (UE) No - UREDBA (EU) br. 2019/2023 + 2021/341 - (EU) 2019/2023 + 2021/341 IRANYELV - REGLUGERD (ESB) No. 2019/2023 + 2021/341
(standby) 2019/2023 + 2021/341 - UREDBA (EU) br. 2019/2020 + 2021/341 - (EU) 2019/2020 + 2021/341 IRANYELV - REGLUGERD (ESB) No. 2019/2020 + 2021/341
- COMMISSION REGULATION (EC) 66/2014 - REGLEMENT DE LA COMMISSION (UE) No
(domestic hobs) 2019/2020 + 2021/341
9.5) |2011/65/EU 2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB
0 RoHS-Directive directive RoHS Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih |Veszélyes anyagok korlatozasa tilskipun um takmorkun & notkun tiltekinna
tvari heettulegra efna i raf- og rafeindataekjum (RoHS)

9.6) |EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02

0 swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only

9.7) |2016/426/EU 2016/426/CE 2016/426/EU 2016/426/EK 2016/426/EB

0 EC Gas Appliances Regulation (GAR) CE Réglement sur les appareils a gaz (GAR) Uredba o plinskim aparatima EC -a (GAR) EK géazkészulékekrél sz6l6 rendelet (GAR) Reglugerd um gasteeki ec (GAR)

Notified body tested the appliances according the Organisme notifié qui a testé les appareils par Prijavljeno tijelo koje je testiralo uredaje u skladu sa |Az a bejelentett szervezet, amely a készllékeket a |Tilkynntur adili sem hefur préfad teekin gegn krofum:
requirements: ..., Certificate ..., Issue date: ..., Due |rapport aux exigences : ..., numéro de certificat : ..., |zahtjevima: ..., Broj certifikata: ..., Datum izdavanja: |kdvetelmények szerint vizsgalta: ..., Tanusitvany ..., Vottordsnamer: ..., Utgafudagur: ..., Gildistimi: ...
Date: ... date de délivrance : ..., date d'expiration : ... ..., Datum isteka: ... szama: ..., A kidllitds datuma: ..., Lejarati id6: ...

9.8) |2004/1935/EC 2004/1935/CE 2004/1935/EZ 2004/1935/EK 2004/1935/EB

0 Materials in contact with food Matériaux en contact avec les aliments Materijali u dodiru s hranom Elelmiszerrel érintkezé anyagok Efni i snertingu vid matveeli

10) |[Standards: Normes : Standardima: Szabvanyok: Stadla:

11) |Place, Date: Lieu, Date : Mjesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning:

12) |Signed for and on behalf of: Signé par et au nom de: Potpisano za i u ime: A nyilatkozatot a nevében és megbizasabdl irtak ala: |Lagalega skuldbindandi undirskrift:

13) |Director Research and Development Direction de la construction et du développement Voditelj dizajna i razvoja Epitési és fejlesztési vezet6 Yfirmadur hénnunar og préunar

14) |Director Quality Department Direction de la gestion de la qualité Voditelj upravljanja kvalitetom Minéségiranyitasi vezetd Yfirmadur geedastjérnunar
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El EU - Konformitatserklarung
EU - Declaration of Conformity

No. en it It Iv nl

1) EU — Declaration of Conformity Dichiarazione di conformita CE ES — Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija EU — conformiteitsverklaring

2) |This declaration of conformity is issued under the La presente dichiarazione di conformita CE & stata |UZ Sios EB atitikties deklaracijos iSdavima yra Si EK atbhilstibas deklaracija izdota vienigi uz MIELE |Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder
sole responsibility of Miele & Cie. KG. rilasciata da MIELE & Cie. KG sotto la propria atsakinga tik ,MIELE & Cie. KG*. & Cie. KG atbildibu. volledige verantwoordelijkheid van MIELE & Cie. KG.

esclusiva responsabilita.

3) Document — No.: N. documento: Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.: Document-nr.:

4) Manufacturer: Fabbricante: Gamintojas: Razotajs: Fabrikant:

5) |Address: Indirizzo: Adresas: Adrese: Adres:

6) Product designation: Designazione del prodotto: Produkto apraymas: Produkta nosaukums: Productaanduiding:

7) Combi Steam Oven Vaporiera combinata da incasso Kombinétais iebtvéjamais tvaicétajs Kombinuotas jmontuojamas gary surinktuvas Combi inbouw steamer
Warming Drawer Scaldavivande incorporato lebavéts partikas silditajs Imontuotas maisto pasildytuvas Ingebouwde voedselwarmer
Steam Oven Vaporiera incorporata lebaveéts tvaicéetajs Imontuotas gary surinktuvas Ingebouwde steamer
Glass ceramic hob Piano cottura in vetroceramica da incasso lebavéta stikla keramikas plits |montuojama stiklo keramikos kaitlente Ingebouwde glaskeramische kookplaat
Induction Hob Piano cottura a induzione incorporato lebavéta indukcijas plits Imontuota indukciné kaitlente Ingebouwde inductiekookplaat
Steam Oven with Microwave Function Fornello a vapore incorporato con funzione lebOvéta tvaika plits ar mikrovilnu krasns funkciju Imontuojama gary viryklé su mikrobangy krosnelés |Ingebouwde stoomkoker met magnetronfunctie
Induction hob for building-in with down draft microonde lebavéta indukcijas plits ar tvaika nosacéju funkcija Ingebouwde inductiekookplaat met afzuigkap

Piano cottura a induzione da incasso con cappa Imontuota indukciné kaitlenté su gartraukiu
aspirante

8) Product designation: Modello: Tipo apraSymas: Tipa nosaukums: Type-aanduiding:

9) |The object of the declaration described above is in  |L’oggetto della dichiarazione sopra indicato soddisfa |Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka lepriek$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst |Het hierboven beschreven voorwerp van de
conformity with the relevant Union harmonization i requisiti della direttiva di armonizzazione di susijusius derinamuosius Sajungos teises aktus: attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam:|verklaring is in overeenstemming met de
legislation: riferimento dell'Unione Europea: desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:

9.1) |2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/ES 2014/53/ES 2014/53/EU

0 Radio Equipment Directive Apparecchiature radio Direktyva dél radijo jrenginiy Radioiekartu direktiva Richtlijn inzake radioapparatuur

0 (only applicable for type with ending“-wW”) (vale solo per modelli con denominazione che (tinka tik modeliams, kuriy pavadinimas baigiasi (attiecas tikai uz tipa apziméjumu, kas beidzas ar "- |(geldt alleen voor types eindigend op "-W")

termina con raide "-W") W")
W)

9.2) |2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/ES 2014/35/ES 2014/35/EU

0 Low Voltage Directive Direttiva sulla bassa tensione Zemos jtampos direktyva Zemsprieguma direktiva Laagspanningsrichtlijn

9.3) |2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES 2014/30/ES 2014/30/EU

o] Directive relating to electromagnetic compatibility Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica EMV nuoroda EMS direktiva EMC-richtlijn

9.4) [2009/125/EC 2009/125/UE 2009/125/EB 2009/125/EK 2009/125/EG

0 Directive relating to energy related products Direttiva ErP relativa ai prodotti connessi all’energia |Ekologinio projektavimo direktyva Direktiva ar elektroenergiju saistitiem razojumiem ErP richtlijn
- COMMISSION REGULATION 2008/1275/EU - REGOLAMENTO (UE) N. 2019/2023 + 2021/341 |- REGLAMENTAS (ES) Nr. 2019/2023 + 2021/341 |- REGULA (ES) Nr. 2019/2023 + 2021/341 - VERORDENING (EU) Nr. 2019/2023 + 2021/341
(standby) - REGOLAMENTO (UE) N. 2019/2020 + 2021/341 |- REGLAMENTAS (ES) Nr. 2019/2020 + 2021/341 |- REGULA (ES) Nr. 2019/2020 + 2021/341 - VERORDENING (EU) Nr. 2019/2020 + 2021/341
- COMMISSION REGULATION (EC) 66/2014
(domestic hobs)

9.5) |2011/65/EU 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK 2011/65/EU

0 RoHS-Directive Direttiva RoHS Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva |Direktiva par daZzu bistamu vielu izmanto3anas RoHS-richtlijn

ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas

9.6) |EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02

0 swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only Swiss requirement, german only swiss requirement, german only

9.7) |2016/426/EU 2016/426/CE 2016/426/EB 2016/426/EK 2016/426/EU

0 EC Gas Appliances Regulation (GAR) Ordinanza CE sugli apparecchi a gas (GAR) EB dujiniy prietaisy reglamentas (GAR) EK Noteikumi par gazes iekartam (GAR) EG-verordening gastoestellen (GAR)

Notified body tested the appliances according the Organismo notificato che ha testato gli apparecchi in |Notifikuotoji jstaiga, iSbandziusi prietaisus pagal Pazinota iestade, kas parbaudijusi ierices atbilstibu |Aangemelde instantie die de toestellen aan de eisen
requirements: ..., Certificate ..., Issue date: ..., Due |base ai requisiti: ..., Numero del certificato: ..., Data |reikalavimus: ..., Sertifikato numeris: ..., ISdavimo prasibam: ..., sertifikata numurs: ..., izdoSanas heeft getoetst: ..., Certificaatnummer: ..., Datum van
Date: ... di rilascio: ..., Data di scadenza: ... data: ..., Galiojimo laikas: ... datums: ..., deriguma termins: ..., deriguma termins: |afgifte: ..., Vervaldatum: ...

9.8) |2004/1935/EC 2004/1935/UE 2004/1935/EB 2004/1935/EK 2004/1935/EG

0 Materials in contact with food Materiali a contatto con gli alimenti Su maistu besilie€ian¢ios medziagos Materiali, kas ir saskaré ar partiku Materialen die met levensmiddelen in aanraking

komen

10) |Standards: Standard: Standartai: Standarti: Normen:

11) |Place, Date: Luogo, data: Vieta, data: Vieta, datums: Plaats, datum:

12) |Signed for and on behalf of: Firmato a nome e per conto di: Uz ka ir kieno vardu pasiradyta: Parakstits Sadas personas varda: Ondertekend voor en hamens:

13) |Director Research and Development Responsabile della costruzione e dello sviluppo Statybos ir plétros vadovas Bavniecibas un attistibas nodalas vaditajs Hoofd bouw & ontwikkeling

14) |Director Quality Department Responsabile della gestione della qualita Kvalitates vadibas vaditajs Kokybés valdymo vadovas Hoofd Kwaliteitsbeheer
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El EU - Konformitatserklarung

EU - Declaration of Conformity

No.

en

no

pl

pt

ro

1)

EU — Declaration of Conformity

EF-samsvarserklaering

Deklaracja zgodnosci z
przepisami UE

Declaragéo de Conformidade CE

Declaratie de
conformitate CE

2) |This declaration of conformity is issued under the Denne EU-samsvarserkleeringen ble utstedt med Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostata na  |Esta declaracdo de conformidade CE foi elaborada |Aceasta declaratie de conformitate CE a fost

sole responsibility of Miele & Cie. KG. eneansvar fra MIELE & Cie. KG. wytgczna odpowiedzialnosé spoétki MIELE & Cie. KG. |sob responsabilidade exclusiva de MIELE & Cie. redactata pe propria raspundere a MIELE & Cie. KG.
KG.

3) Document — No.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document:

4) Manufacturer: Produsent: Producent: Fabricante: Producétor:

5) |Address: Adresse: Adres: Endereco: Adresa:

6) Product designation: Produktbetegnelse: Nazwa produktu: Designacéo do produto: Denumirea produsului:

7) |Combi Steam Oven Kombi installasjon damp komfyr Parowar do zabudowy Combi Combi vaporizador incorporado Combi built-in steamer
Warming Drawer Installasjon av matvarmere Whbudowany podgrzewacz do zywnos$ci Aquecedor de alimentos embutido Tncalzitor de alimente incorporat
Steam Oven Installasjon av dampkokere Whbudowany steamer Vaporizador embutido Aparat de abur incorporat
Glass ceramic hob Innebygd glasskeramisk kokeplate Whbudowana szklano-ceramiczna ptyta grzewcza Placa vitroceramica embutida Plita ceramica din sticla incorporata
Induction Hob Innebygd induksjonstopp Whbudowana ptyta indukcyjna Placa de indugéo embutida Plita cu inductie Incorporata
Steam Oven with Microwave Function Spjeld med mikrobglgefunksjon for installasjon Whbudowany parowar z funkcjg kuchenki Panela de vapor incorporada com funcéo de Aragaz cu aburi incorporat cu functie de microunde
Induction hob for building-in with down draft Montering induksjonstopp med avtrekkshette mikrofalowej microondas Plita cu inductie Incorporata cu hota de aspiratie

Whbudowana plyta indukcyjna z okapem Placa de indugéo embutida com exaustor

8) Product designation: Typebetegnelse: Typ: Modelo: Tipul:

9) |The object of the declaration described above is in  |Forméalet med den ovennevnte erkleeringen oppfyller |Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji |O objeto acima mencionado da declaragdo esta em |Obiectul descris mai sus al declaratiei indeplineste
conformity with the relevant Union harmonization de relevante forskriftene i EUs harmoniseringsrett:  |jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego conformidade com a legislacéo de harmonizagdo da |prevederile legislative de armonizare aflate in vigoare
legislation: prawodawstwa harmonizacyjnego: Unido: ale Uniunii:

9.1) |2014/53/EU 2014/53/EF 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/UE

0 Radio Equipment Directive Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzadzen radiowych Diretiva relativa aos equipamentos de radio Directiva privind echipamentele radio

0 (only applicable for type with ending“-W") (Gjelder kun for typebetegnelse som slutter med «- |(dotyczy tylko modeli z koricéwka "-W") (apenas aplicavel para designagéo de tipo que (Se aplica doar pentru modelele cu terminatia “-W")

W») termine em "-W")

9.2) |2014/35/EU 2014/35/EF 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/UE

0 Low Voltage Directive Lavspenningsdirektivet dyrektywa dot. niskiego napigcia Directiva de Baixa Tensdo Directiva privind voltajul redus

9.3) |2014/30/EU 2014/30/EF 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE

0 Directive relating to electromagnetic compatibility EMC-direktivet Dyrektywa EMV Directiva de Compatibilidade Electromagnética Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

9.4) |2009/125/EC 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE

0 Directive relating to energy related products ErP-direktiv Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco-design ErP
- COMMISSION REGULATION 2008/1275/EU - FORORDNING (EU) No. 2019/2023 + 2021/341 - ROZPORZADZENIE (UE) NR 2019/2023 + - REGULAMENTO (UE) N.o 2019/2023 + 2021/341 |- REGULAMENTUL (UE) NR. 2019/2023 + 2021/341
(standby) - FORORDNING (EU) No. 2019/2020 + 2021/341 2021/341 - REGULAMENTO (UE) N.o 2019/2020 + 2021/341 |- REGULAMENTUL (UE) NR. 2019/2020 + 2021/341
- COMMISSION REGULATION (EC) 66/2014 - ROZPORZADZENIE (UE) NR 2019/2020 +
(domestic hobs) 2021/341

9.5) |2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE

0 RoHS-Directive RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restricdo de substancias perigosas Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor

substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice

9.6) |EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02

0 swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only

9.7) |2016/426/EU 2016/426/EF 2016/426/WE 2016/426/CE 2016/426/CE

0 EC Gas Appliances Regulation (GAR) FORSKRIFT OM EC-gassapparater (GAR) Rozporzadzenie WE w sprawie urzadzen gazowych |Portaria CE sobre aparelhos a gas (GAR) Ordonanta CE privind aparatele cu gaz (GAR)
Notified body tested the appliances according the Varslet organ som har testet enhetene mot kravene: [(GAR) Organismo notificado que testou os aparelhos em Organismul notificat care a testat aparatele in
requirements: ..., Certificate ..., Issue date: ..., Due |..., Sertifikathnummer: ..., Utstedelsesdato: ..., Jednostka notyfikowana, ktéra sprawdzita relagdo aos requisitos: ...., Numero do certificado: conformitate cu cerintele: ..., Numarul certificatului:
Date: ... Utlgpsdato: ... urzadzenia pod wzgledem zgodnosci z ..., Data de emisséo: ..., Data de expiragéo: .... ..., Data eliberarii: ..., Data expirarii: ....

wymaganiami: ..., Numer certyfikatu: ..., Data
wydania: ..., Data waznosci: ...

9.8) |2004/1935/EC 2004/1935/EF 2004/1935/WE 2004/1935/CE 2004/1935/CE

0 Materials in contact with food Materialer i kontakt med mat Materialy majace kontakt z zywnoscig Materiais com contacto alimentar Materiale cu contact alimentar

10) |Standards: Standarder: Standardy: Normas: Standarde:

11) |Place, Date: Sted, dato: Miejscowos¢, data: Localidade, Data: Locul, data:

12) |Signed for and on behalf of: Juridisk bindende underskrift: Podpisano w imieniu: Assinado por e em nome de: Semnat pentru si in numele:

13) |Director Research and Development Leder for design og utvikling Dyrektor ds. budownictwa i rozwoju Chefe de Construcéo e Desenvolvimento Seful departamentului de constructii si dezvoltare

14) |Director Quality Department Leder for kvalitetsstyring Kierownik ds. zarzadzania jako$cig Chefe da Gestéo da Qualidade Seful departamentului de management al calitatii
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El EU - Konformitatserklarung
EU - Declaration of Conformity

No. en sk sl sv

1) |EU — Declaration of Conformity Vyhlasenie o zhode ES ES — Izjava o skladnosti EU — konformitetsdeklaration

2) |This declaration of conformity is issued under the Toto ES vyhlasenie o zhode bolo vydané na To izjavo ES o skladnosti je z vso odgovornostjo Den har EG-férsakran om éverensstammelse har
sole responsibility of Miele & Cie. KG. vyhradn( zodpovednost spolo¢nosti MIELE & Cie. |izdalo podjetje MIELE & Cie. KG. med eget ansvar utfardats av MIELE & Cie. KG.

KG.

3) |Document — No.: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:

4)  [Manufacturer: Vyrobca: Proizvajalec: Tillverkare:

5) |Address: Adresa: Naslov: Adress:

6) Product designation: Néazov produktu: Oznaka izdelka: Produktbeteckning:

7) Combi Steam Oven Kombinovany vstavany naparova¢ Kombinirani vgradni parni aparat Combi inbyggd &ngare
Warming Drawer Zabudovany ohrieva¢ potravin Vgrajen grelnik hrane Inbyggd matvarmare
Steam Oven Zabudovany naparovac Vgrajen parnik Inbyggd angare
Glass ceramic hob Vstavana sklokeramicka varna doska Vgrajena steklokeramic¢na plosca Inbyggd glaskeramikhall
Induction Hob Vstavana indukéna varna doska Vgrajena indukcijska kuhalna plos¢a Inbyggd induktionshall
Steam Oven with Microwave Function Vstavany parny vari¢ s funkciou mikrovinnej rary Vgrajen parni kuhalnik s funkcijo mikrovalovne Inbyggd &ngkokare med mikrovagsugnsfunktion
Induction hob for building-in with down draft Vstavana indukéna varna doska s odsavacom par pecice Inbyggd induktionshall med flaktkapa

Vgrajena indukcijska kuhalna ploS¢a s kuhinjsko
napo

8) Product designation: Typové oznacenie: Tipska oznaka: Typbeteckning:

9) The object of the declaration described above is in  |Uvedeny predmet vyhlasenia spifia prislusné Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje zadevne Foremalet for forsakran ovan dverensstammer med
conformity with the relevant Union harmonization harmoniza&né pravne predpisy Unie: usklajene predpise Evropske unije: den relevanta unionslagstiftningen om
legislation: harmonisering:

9.1) |2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU

0 Radio Equipment Directive Smernica o harmonizécii pravnych predpisov Direktiva o radijski opremi Radioutrustningsdirektiv

Clenskych Statov tykajucich sa spristupriovania
radiovych zariadeni na trhu
0 (only applicable for type with ending“-W™) (tyka sa len typového oznacenia s koncovkou -W) (velja samo za modele s koné&nico "-W™") (betraffar endast de typbeteckningar som slutar pa
Wy

9.2) [2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU

0 Low Voltage Directive Smernica o nizkom napati Direktiva o nizki napetosti Lagspanningsdirektiv

9.3) |2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU

0 Directive relating to electromagnetic compatibility Smernica o elektromagnetickej zlU¢itelnosti Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti EMV-direktiv

9.4) [2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG

0 Directive relating to energy related products Smernica tykajlica sa vyrobkov relevantnych pre ErP direktiva ErP-direktiv
- COMMISSION REGULATION 2008/1275/EU spotrebu energie (energy related products) - UREDBA (EU) §t. 2019/2023 + 2021/341 - FORORDNING (EU) nr 2019/2023 + 2021/341
(standby) - NARIADENIE (EU) €. 2019/2023 + 2021/341 - UREDBA (EU) §t. 2019/2020 + 2021/341 - FORORDNING (EU) nr 2019/2020 + 2021/341
- COMMISSION REGULATION (EC) 66/2014 - NARIADENIE (EU) €. 2019/2020 + 2021/341
(domestic hobs)

9.5) |2011/65/EU 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG

0 RoHS-Directive Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady Direktiva RoHS RoHS-direktiv

2011/65/ES o obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach

9.6) |[EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02 EnEV 730.02

0 swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only swiss requirement, german only

9.7) |2016/426/EU 2016/426/ES 2016/426/ES 2016/426/EG

0 EC Gas Appliances Regulation (GAR) Nariadenie ES o plynovych zariadeniach (GAR) Uredba ES o plinskih napravah (GAR) EG:s férordning om gasanordningar (GAR)
Notified body tested the appliances according the Notifikovany organ, ktory testoval spotrebice podla |PriglaSeni organ, ki je testiral naprave glede na Anmalt organ som har testat utrustningen i enlighet
requirements: ..., Certificate ..., Issue date: ..., Due |poZiadaviek: ..., Cislo certifikatu: ..., datum vydania: |zahteve: ..., Stevilka certifikata: ..., datum izdaje: ..., |med kraven: ..., Intygsnummer: ..., Datum for
Date: ... ..., datum skon¢enia platnosti: ... datum poteka veljavnosti: ... utfardande: ..., Utgdngsdatum: ....

9.8) |2004/1935/EC 2004/1935/ES 2004/1935/ES 2004/1935/EG

0 Materials in contact with food Materidly prichddzajice do styku s potravinami Materiali, ki prihajajo v stik z Zivili Material som kommer i kontakt med livsmedel

10) [Standards: Normy: Standardi: Standarder:

11) [Place, Date: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:

12) [Signed for and on behalf of: Podpisané za a v mene: Podpisano za in v imenu: Undertecknat for:

13) [Director Research and Development Veduci oddelenia vystavby a rozvoja Vodja oddelka za gradbenistvo in razvoj Chef for konstruktion och utveckling

14) [Director Quality Department Veduci oddelenia riadenia kvality Vodja oddelka za upravljanje kakovosti Chef for kvalitetsledning
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